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said. regulations, or-any-portion of one of them, shall be sub-
ject-to a penalty of five dollars.-

Sec.-33. The master.or. person in charge of any vessel- or Master, &c.,
barge who shall- violate or infringe, or fail or neglect to peglecting to
obey: any one of the aforesaid regulations; or-any: part obey, to Do
of any one of them, and the master or person in charge of *"** &
any vessel or barge in the conduct and -management of
which any one of the said regulations, or any part of any
one of them, shall be violated, infringed-or destroyed, shall

be subiect to a penalty of five dollars.

Sec. 86. The owner of any cargo, lumber or effects, or of O¥ero .
any matters or things whatsoever landed from any bargein liable. '
respect to which cargo, lumber or effects, matters or things,
there shall be any violation or infringement of or disobe-
dience to, any one.of the -aforesaid regulations or any part
of any one of them, shall be subject to a penalty of five

dollars.

Sec. 37. The owner or person in charge of any goods, Qumor of .
lumber or other effects deposited for shipment on any wharf mess, able,.
or elsewhere on the said basin, or its approaches, ia respect
of which goods, lumber or effects there shall be any viola-
tion.or infringement of, or disobedience to,. any one. of the
aforesaid regulations, or any part of any one of them, shall

be subject to a penalty of five dollars.
INTERPRETATION.

Sec. 38. The word “Vessel,” when made use:of in the Vessel.
foregoing regulations, is to be understood as comprehending
and including vessels, boats and barges, whether propelled
by steam or otherwise, scows, pontoons or other floating
conveyances of freight, or for the purposes of transport. The
word “Raft,” when made use of in the. foregoing regula- Ratt.
tions, is to be taken as including rafts or cribs of timber of
every description, whether manufactured orunmanufactured,
lumber, logs,..floating. timber, rafting materials, ties and
wood, or of material used for. conveyance :of: freight .or for
purposes of transport. The words “ Working days” are to working
be understood- as. comprehending -and..meaning:- days ‘on dess.
which work can be legally performed. .. The word : Owner > Owner.
shall comprehend. or-mean..a part- owner.:or owners.:: The
word “ Wharfinger >’ shall comprehend the person appointed Wharfinger,
to act as such by the Minister of Railways and Canals of
Canada: The word % Goods.”” shall be-understood asTompre- Goods.
hending coal,.ore and.other mineral producis; lumber; fire-



